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Annomayus. B naHHOH cTaThe MOAHUMAETCS BOIPOC O JalbHEHIIIeM KOMIUIEKCHOM U3YUeHUH SI3bIKa OJIOHXO,
0003HaYaIOTCs IEPCIICKTUBHEIE 3a/lady M MPHOPUTETHBIC HANpaBlIeHUs B 3ToH obnactu. C mepeocMbICIeHHeM
HpeIbIAYIHX 3a1ad, mocTaBiaeHHbIX [1. A. CrermioBeiv, B. M. HukugopoBsIM, aBTOPOM CTaBSTCSI HOBBIE 3a1a9l
nepe SIKyTCKOI JTHHTBO(OIBKIOPUCTUKON C YI€TOM Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO SIKyTCKOTO S3bIKO3HAHUS. MeTo-
JIOM MOJIETIMPOBAHMS, MIPEATIONATAIONIET0 H3yUeHHE TPYIOB, KOTOPbIE B TOH MM MHOHM Mepe Kacaluch mpobiaeM
SI3bIKa OJIOHXO, TaK)KE METOJIOM OOOOILICHHs M CHCTEMaTH3allMi 00O3HA4YeHBI 3a/a4i Kak (yHJaMeHTalIbHOro,
TaK W MPUKIAJHOTO XapakTepa — 1) co3iaTh HAMOHAIBHBIA KOPITYC SIMYECKUX TEKCTOB SIKYTCKOTO SI3bIKA, HC-
MOJIF30BaTh B HCCIIEAOBATENILCKON MPAKTHKE COBPEMEHHBIE MH(OPMAIMOHHBIE (KOMITBIOTEPHEIE) TEXHOJIOTHH,
B T. 4. CHCTEMBI HCKYCCTBEHHOTO MHTEJIEKTA; 2) HEOOXOAUMO yTOUYHHUTH MOHITHHHO-TEPMUHOIOTHIECKUH arl-
Mapar UCCIEIO0BAHUMN TIO SI3BIKY OJIOHXO; 3) CHCTEMAaTH3UPOBATh HAKOIUICHHBIH OIIBIT, 3HAHNUE M MOJIOXKEHHUS 310~
COBEUECKON HayKH — KaK sIKyTCKOIf, Tak U OT€UECTBEHHOH U MUPOBOH — B 00JIACTH N3YUEHMS SI3bIKA AMUUECKHX
TEKCTOB; IOJHSATh HA HOBBIH yPOBEHb CPaBHHUTEIILHO-UCTOPUYECKOE U CPABHUTEILHO-THIIONIOTMYECKOEe H3yde-
HHE SI3bIKa OJIOHXO JUISl OI[EHKH TeHe3Hca OJIOHXO M STHOTeHe3a SIKYTCKOTO Hapoa, CO3AaHMs [EJIOCTHOTO Mpe/i-
CTaBJICHHS O SI3BIKOBOM ()EHOMEHE SIKYTCKOTO 3110ca; 4) pa3paboTaTh M PacIIMpUTh AWANa30H BHJOB ciloBapeit
OJIOHXO — OTIEIIBHBIC CIIOBAPH OJIOHXO I 00pa30BaTeIbHBIX YupekaeHui (nomkonpubiii, COLL, By3), TemaTn-
YeCKHe CIIOBAPH OJIOHXO (apXau3Mbl ¥ HCTOPH3MBI OJIOHXO, CIIOBAPh 0OPA3HBIX JIEKCEM OJIOHXO), aKaJeMHUYeCKuit
JIBYSI3bIYHBIN CIIOBAPh OJIOHXO; 5) PACIIUPUTh TEMATHKY M3y4YEHHs MOATUKH, CTUJIMCTUKHM U XYJOKECTBEHHBIX
0COOEHHOCTEH! sI3bIKa OJIOHXO; 6) aKTHBU3UPOBATh HOBBIEC HANPABJICHHS N3YYEHHUS SI3bIKA OJIOHXO B aCIEKTe KOT-
HUTUBHOU JINHI'BHCTHKH, THHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, TICUXOJIMHTBUCTUKH U APYTUX CMEKHBIX TUCIUILINH. Takke B
paMKax CTaTbU IPOM3BOJUTCS HOBAsI HHTEPIIPETALIUSI CEMAHTHKH SITHUECKOTO TONOHUMA FOmi02on ‘IpeucIIoqHss
Hwxnero mupa’.

Kniouesvie cnosa: 0M0HXO, 3M0C, SI3bIK 3M0CA, A3BIK OJOHXO, KOPITYC S3bIKA, CPABHUTEIBHO-UCTOPUIECKOE
S3bIKO3HAHUE, TUIIOJIOTHs, TMHIBO(OIBKIOPUCTHKA, CIIOBAPh OJIOHXO, HCTOPHS S3bIKA, IPAMMATHKA, STINYECKUH
MaMsTHUK.

R. N. Anisimov

On the prospective tasks of the integrated study of the olonkho language
at the modern stage

Abstract. This article raises the question of the further integrated study of the olonkho language, the
designation of its promising tasks and priority areas. With a rethinking of the previous tasks set by P. A. Sleptsov,
V. M. Nikiforov, the author sets new tasks for the Yakut linguistic and folkloristic studies, taking into account
the development of modern Yakut linguistics. By the method of modeling, which involves the study of works
that to one degree or another concerned the problems of the Olonkho language, the method, generalization and
systematization, also identified tasks of both fundamental and applied nature: 1) to create a national corpus of epic
texts of the Yakut language, to use modern informational (computer) technologies, including artificial intelligence
systems; 2) it is necessary to clarify the research vocabulary on the olonkho language; 3) to systematize the
accumulated experience, knowledge and the provisions of the epic science, both Yakut and domestic and world
in the field of studying the language of epic texts; to raise the comparative-historical and comparative-typological
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study of the olonkho language to a new level to assess the genesis of olonkho and the ethnogenesis of the Yakut
people, to create a holistic idea of the linguistic phenomena of the Yakut epic; 4) to develop and expand the range
of types of olonkho dictionaries — separate olonkho dictionaries for educational institutions (preschool, secondary
school, university), olonkho thematic dictionaries (olonkho archaisms and historicisms, olonkho dictionary of
figurative lexemes — an academic bilingual olonkho dictionary; 5) to expand the subject of studying poetics,
stylistics and artistic features of the olonkho language; 6) to activate new directions of studying the olonkho
language in the aspect of cognitive linguistics, cultural linguistics, psycholinguistics and other related disciplines.
Also, within the framework of the article, a new interpretation of the semantics of the epic toponym Yutyugen ‘the
underworld of the Lower World’ is made.

Keywords: olonkho, epic, epic language, olonkho language, corpus of language, comparative historical
linguistics, typology, linguistic folkloristics, olonkho dictionary, history of language, grammar, epic monument.

Beenenne

OIHUM M3 HaJEKHBIX OCHOB JUIS CTAaHOBJICHUSI U PA3BUTHsI COBPEMEHHOTI'O JINTEPATYPHOIO SIKYT-
CKOTO SI3bIKa SIBJISICTCS APEBHUIT S3BIK 3110CA OJOHXO M YCTHOTO HAPOAHOTO TBOpUECTBA B IeoM. Kax
ormermi akagemuk [1. A. Crnenmos: «...s3bIK (DOJBKIOPA, B YACTHOCTH OJIOHXO, OBLI COBEPILEHHO
pearbHBIM M OOIIETIPU3HAHHBIM 3TAJIOHOM, H/I€AJIOM HOPMBI <...> OH JI0 CHX MOp UMEET OIPOMHOE
BIIMSIHHUE HA Pa3BUTHE SKYTCKOTO JINTEPATYpHOTO si3bIKa» [ 1, c. 11]. HeoOXommumo KoHCTaTHpOBaTh TOT
(ax, uro B pe3ynsrare cyapoonocHoro pemieans FOHECKO o BKITtOUYEHUH SIKYTCKOTO 3110Ca B CIIUCOK
[leneBpoB yCTHOTO M HEMATEPHAIBHOTO KyJIbTYPHOTO Hacienus denoBedectBa (2005 1), 0l0HXO B
HAIlIM JHU IPOOY/IHUIIO U CTAJI0 CTUMYJIHPOBATh HHTEPEC MHOTHX JIIO/IEH K poHOMY s13bIKy. Ho BMecTe
C TEM CHJIBHOE, HEKOHTPOJINPYEMOE BIMSHIE HA PA3BUTHE IKYTCKOTO SI3bIKA OKA3bIBAIOT TAKUE PEATUH
COBPEMEHHOM JKU3HH, KaKk MH(pOpMaMOHHOE (II1(pOoBOE) NPOCTPAHCTBO, YpOAHU3ALHS U KyJIBTYpHAs
YHU(HKAIUS, CHOCOOCTBYIOIINE TeHACHIUH COKPAILIEHNS YUCIEHHOCTH SIKyTOB, BIaJCIOINX POJHBIM
SI3BIKOM, KPOME TOTO HaOJIIO/IaeTCsl COKpaIieHne cepbl UCIIOIb30BAHUS SIKYTCKOTO SI3bIKA, B T. 4. U B
TIOBCE/THEBHOM OOIIIEHUH HOCHTENEH si3bIka Ha paboTe U B ObITy. [TosTOMYy ceiiyac, Kak HUKOT/IA, SI3bIK
JPEBHETO SMMYECKOTO MaMATHUKA JOIDKEH aKTUBHO YJIacTBOBATH B JIEJIE€ «PEAaHNMHPOBAHUSD) U 1aJlb-
HEHIIero COXpaHeHHsl SIKYTCKOTO sI3bIKa.

CrnenoBarenbHO, Ha3pena HEOOXOANMOCTh MPOBEICHUSI KOMIIEKCHOTO M3YyUEHHMS S13bIKa OJIOHXO
JUISL YIOBJIETBOPEHHS Kak (yHIaMEHTaJbHBIX, TaK M MPHUKIaTHBIX HoTpeOHOcTel. Kak mokaspiBaeT
ucropuorpadus BOIpoca, U3yueHUE A3BIKOBOM CHCTEMBI SIKyTCKOTO OJIOHXO OCTaeTCsl MaJOM3y4eH-
HOM, NMEIOIIHECS pe3yabTaThl HECOMHEHHO BHECIH CBOI HEOIIGHUMBIH BKIIA, MEX/Ty TEM OHH HOCSIT
y3KOCTIeIMAIbHBINA XapaKkTep, ONpenesieMblid cepoii HayuHBIX HHTEPECOB HCCIIeI0BATENCH.

Lens manHOH cTaThby — 00O3HAYUTH OCHOBHBIC 33[a4l KOMITJIEKCHOTO M3YUEHHMS A3bIKA OJIOHXO C
YYETOM Pa3BUTHSI COBPEMEHHOTI'O SIKYTCKOTO SI3BIKO3HAHUSI.

[To m3yuenwuto s3bika onouxo I1. A. CnenoBbiM (2008) [2, c. 331-336] Obutn 0003HAUEHBI Clie-
JIYIOIIME 3a7a4u JUISl JTMHTBUCTOB-3bIKOBEIOB: 1) PEHINTh OpPraHW3aIOHHBIE BOIPOCHI — CO3JaTh
BhICHIyIO KOy onoHxoBenoB (HUM OnoHxo) ¢ mpuBieueHreM MOJOIBIX HCClIeioBaTeel; n3aaTh
Hay4YHbIe COOPHUKH TI0 PA3IMIHBIM BONIPOCAM M3yUCHHUS OJIOHXO JJISI METOIMYECKOH TOMOIIM MOJIO-
JIBIM MCCIIE/IOBATENISIM; M3/1aTh OOHOBJICHHYIO OMOIMOrpad o OJIOHXO; 2) COCTaBUTh U M3/aTh aKaje-
MHYECKHHA CJIOBAaph OJOHXO; 3) KOMITIEKCHO U3YyYHTh IPAMMATHKy OJIOHXO; 4) U3YUHTD SI3BIK OJIOHXO
B KOHTEKCTE HCTOPUKO-TEHETHIECKO CBSI3H C TIOPKO-MOHTOJILCKMMH SII0CAMH; 5) COCTaBUTh KaTalor
KJIFOYEBBIX CJIOB, aPXan3MOB, OHOMACTHKH OJIOHXO; 6) IIPOBECTU UCCIIEJOBAHNUS S3bIKA OJIOHXO C TOMO-
B0 THUIOJIOTHYECKU-KOHTPACTUBHOTO TOIXO0/A; 7) MCCIEIOBATh Xy/lI0KECTBEHHO-M300pa3uTeIbHbIC
CPE/ICTBA OJIOHXO C IEJIbI0 PAaCKPBITHS OOPa3HOCTH SI3bIKA OJIOHXO; 8) pa3BUTHE JIMHTBUCTHUYECKOM
TEKCTOJIOTHH ONOHXO (Ha mpuMmepe uccienosanuit JI. JI. ['abpimeBoit); 9) co3maTh HOBYIO HAYIHYIO
JIICLUIUINHY «SI3BIK OJIOHXO».

Jlunrsogonbknopucrom B. M. Hukudopossim (2007) [3, ¢. 16-20] ObutH oCTaBIEHBI MIEPE OJI0H-
XOBEJICHUEM 33/1a4H KaK OOIIECNPHUKIIAIHOTO, TaK U AUCIUILIMHAPHOTO XapaKTepa, KOTOpPbIe MOTJIN CTaTh
XOPOILIMM MOJICTIOPEM TSI KOMILIEKCHOTO M3YYEHHMSI SI3bIKa OJIOHXO — 9TO CO3JaHIe KOMITCHNYMa SKYT-
CKOTO 3I10Ca ¥ CJIOBAPs! KJIFOUEBBIX MOHITHHA, KOTOPBIE TOJDKHBI BKIIIOUATh: 1) CIIMCOK BCEX CKa3UTENeH
(M3BECTHBIX ¥ MaJIOU3BECTHBIX); 2) MapTUPOJIOr BcexX coOupareiedl M (PUKCATOpPOB SKYTCKOTO 310Ca;
3) mepedeHp Oy OTMKOBAHHBIX OJIOHXO (B T. U. M HETIOIHBIX TEKCTOB) C TTACIOPTH3HUPOBAaHHBIMHU JTAHHBIMH;
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4) xaraynor Bcex 3a()MKCHPOBAHHBIX TEKCTOB, BKIIOYas HEIOJHBIC M (hparMEeHTapHbIC; 5) MOJIHYIO
AHHOTHPOBaHHYI0 OmOmmorpaduio; 6) Tioccapuii KIIOYEBBIX CIIOB; 7) TONHBIM WMEHHHK OJIOHXO;
8) kparkue 0030pHBIE CTaThH MO KOH()ECCHOHAIBHBIM aCIEKTaM OJI0HXO0; 9) OUepKH O MOJIEeMOJIOTHYe-
CKHX pakypcax smoca; 10) ucciaenoBaHus XyJoKeCTBEHHO-N300pa3UTENbHBIX CPEACTB 31oca (MeTa-
(hopsl, runepOoIIBl, CPaBHEHNUS | TIP.), KaHpPa, CTHIS; 11) n3ydenne Muoaorum.

Ha coBpemMeHHOM 3Tarie n3y4eHusl si3blka OJIOHXO M3 0003HAYEHHBIX 33j1a4 PELICHbl OpraHU3allH-
OHHBIE BOTIPOCHI, TocTaBieHHBIC 1. A. CrenmoBeIM:

- B 2010 . 0CHOBaHO OT/AENBLHOE HAy4YHOE MoJpa3aeneHue — HayuHo-uccnenoBarenbCKuii HHCTU-
TyT Ononxo B coctaBe CeBepo-Bocrounoro denepansroro yausepcurera uMm. M. K. Ammocosa. On-
HOW M3 MaruCTPaJIbHBIX 337a4 JaHHOTO WHCTUTYTA CTaJlO0 CO3J[aHHE M PACHpPOCTPAHEHUE HAYYHOTO
MOHMMAaHUSA SIKyTCKOTO repondeckoro smnoca ononxo — Illenespa FOHECKO, xak namsarHuka o0uie-
YEJIOBEUECKOTO KyJIBTYPHOTO HACIEIINS;

- M31aHO HECKOJIBKO HAYYHBIX COOPHHKOB IO OJIOHXO, KOTOPBIE CTAHYT OJIaroAaTHBIM MaTepHaIoM
Juts OyoyIInX MCCIIEN0BaHMM;

- B 2015 . m3nana nosnnas 6ubmmorpadus ononxo (cocraurens H. B. [TaBnosa);

- Ha HayaJIbHOM 3Talle HaXOIATCsl MCCIIEIOBAHMSA S3bIKa OJIOHXO B KOHTEKCTE MCTOPHKO-TEHETH-
YECKOW CBSI3U C TIOPKO-MOHTOJIBCKUMHU SMOCAMH, XyI0KECTBEHHO-M300pa3uTENbHBIX CPEICTB 3I10Ca.
PazpabarpiBaeTCst KOHIICTIIMS aKaJIeMUYECKOTO CJIOBAps OJIOHXO.

W3 BeiaBuHYTHIX B. M. HUKN(OPOBEIM 3a1ad BBITIOTHEHO: COCTABIICH CITUCOK BCEX CKa3UTENeH
OJIOHXO B BHJIE AJIEKTPOHHOM 0a3bl JaHHBIX, TAK)KE CO3/AIOTCS Pa3IMYHbIE NMEHHUKH OJIOHXO IO
(yHKIMOHAIBHBIM NIPU3HAaKaM. B 1enoM, BelenepedrcieHHble paboThl PeaU3yIOTCsl B TOM HIIH
nHOM oO0beme cuiamu corpyanuko HM Omnonxo.

Belien3noskeHHOE M03BOIISET YTBEPKAATh, YTO HA JaHHBI MOMEHT UMEETCs peallbHbIN 3a]el B
M3YYEHHUH S3bIKA OJIOHXO, M €r0 PE3yNbTaThl BBEACHBI B HAYUHBII 1 MPAKTHUECKUH 000poT. OHUM 13
IVIaBHBIX JIOCTHKEHUI COBPEMEHHOH SIKYTCKOW JIMHTBO(OIIBKIOPUCTUKY MOXKHO CUMTATh CO3JaHUE
Hay4YHO-TEXHUYIECKON MH(PACTPYKTYPHI IJIs BBHITOIHEHHUS OOJIee CIOKHBIX M OOIIMPHBIX 3a1a4. Bme-
CTE€ C TeM BO3HHKAET HEOOXOANMOCTh 0003HAYHTH CIIEAYIOIINE IEPCIIEKTHBHBIC 3a]Ja4H 110 KOMITJIEKC-
HOMY M3YUECHHIO SI3bIKa OJIOHXO C MEPEOCMBICICHUEM MPEIbIIYINNX 3a/1ad U UX PE3YJIbTaToB.

Co3nanue IKyTCKOT0 HAIIMOHAJILHOTO Kopmyca «OQmorxo Thu1a (S1361k OJI0HX0)»

OnHOM U3 BaXKHBIX 33]1a4, Ha HaIll B3TJISIL, SIBJISICTCS CO3/JaHNE HAIIMOHAJIBHOTO KOPITyCa AINYEeCKUX
TEKCTOB SIKyTCKOTO SI3bIKa, KOTOPBIM 11€1ec000pa3HO BBIIEIUTH KaK OTJEIBHBIN MTOAKOPITyC pa3pada-
THIBAEMOTO HAI[OHAJIBHOTO MIEKTPOHHOTO KOPITyca SIKyTCKOro si3bIka. HanmoHansHbII KOpITyc sI3bIKa
— 3T0 MH(OPMALIMOHHO-CIIPABOYHAsE CUCTEMa, COAEpIKallasi KaKk MMCbMEHHBIC TEKCTBI, TaK U 3allUCH
YCTHBIX TEKCTOB, OHA «IIPEJICTABISACT JAHHBIH S3bIK HA OTPE/ICNICHHOM dTare (MM Tanax) ero cyIie-
CTBOBAHHUS M BO BCEM MHOT000OpPa3HHU JKaHPOB, CTUIICH, TEPPUTOPHAIBHBIX M COLUAIBHBIX BAPUAHTOB
U T. 1. BayKHO MOHMMATh, 9TO HAIMOHAIBHBIA KOPITYC — 3TO HE 3JIEKTPOHHAs OMOINOTEKa, a CPEICTBO
MOUCKA CIIOB, CIOBOCOYETAHUI, FPaMMaTHUECKUX U CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMH U T. 1.» [4]. B Ha-
cTosimee BpeMs 1mo Poccun cBOM HaIlMOHAJIBHBIE KOPITyCa MMEIOT PYCCKHUH, OypATCKUHN, KaIMBIIKHHA,
TaTapcKui, YIMypTCKHH, OAaIKMPCKUH s3bIKkH. Harprumep, KOpIyc COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa
umeet obumii 006EM 6omee 600 MiTH ci10B, 00bEM TaTapckoro kopryca «Tyran Tem» cocraBisieT 60-
nee 26 MITH CJI0BOYHOTpEOICHHH.

OcHoBHast PYHKIIHSI 3JIEKTPOHHBIX KOPITYCOB 3aKJIIOYaeTCsl B TOM, YTO OHH YIPOILAIOT H YCKOPSIIOT
MIPOLIETyPHI JIMHTBUCTHUECKON 00paOOTKK OONBIINX MAaCCHBOB TEKCTA, a TAKKE, YTO HEMAJIOBAXKHO
JUIsl Hac, TIO3BOJISIIOT HAXOAUTh KOHKPETHBIE CJIOBA M CIIOBOCOYETAHUS M UX BapUallly, KOHTEKCTHI U3
pa3IUYHOro poaa TeKcToB. Mcrnoap30BaHNE TAKOTO MPOrPaMMHOTO MHCTPYMEHTA JacT MCCIeloBaTe-
JIF0 BO3MOXKHOCTB Ha BHICOKOM HAyYHO-/IOCTOBEPHOM YPOBHE PEIIaTh PA3INIHBIC CII0XKHBIC ITPOOIIEMbI
B paMKax OINpe/eJIeHHON TeMaTHKH.

Ha nanHOM 3Tane skyTCKuMH (OITBKIOPUCTaMH BCETO M3/1aHO W BBEJCHO B HAYYHBIN 000POT OKO-
710 100 3rTUYEcKUX TEKCTOB, CPEAHUI pa3Mep KOTOPBIX JOCTUTAET OT 9 10 15 ThICSY CTHXOTBOPHBIX
CTPOK, TaKX€ €CTh HECKOJIBKO KPYITHBIX OJIOHXO0, HACUUTHIBAIOMNX 10 50 ThICSTY cTpok. CrcremaTnsa-
LIUsT SJIEKTPOHHHOTO KOPITyCa JTAHHBIX SIMHYECKUX TEKCTOB, KAK HAaM Ka)KEeTCs, JIOJPKHA CTPOUTHCS 110
MPUHLUIY JUAJIEKTHOTO JAENEHHs SIKYTCKOTO s13bIKa, OCKOJIBKY SI3BIK 3110CA «YCTOHYHBO COXPAHSET
cTapble YepThl KaK HAITHAIEKTHOTO, TaK ¥ TUAEKTHOTO THUIIOB sI3bIKay [5, c. 123].
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SI3BIK OJIOHXO MOXKHO CEIrMEHTHPOBaTh, UCTIONB3Ys Kiaccudukaimio M. C. Boponkuna [6, ¢. 154-
155]: 1) sI3BIK OJIOHXO HEHTPAIBEHON SMHYECKON TPATUIINN, CIUTAIOMIUICS (ONBKIOPUCTAMH 09aroM
BO3HHMKHOBEHHS SMNYECKOr0 TBOPYECTBA SIKYTOB, BKJIIOYAET B ce0si 0COOCHHOCTH HECKOJIBKHUX ITOJI-
rpymnn (axamoomas MoArpyIna NeHTPaIbHON TPpyMIbl TOBOPOB: 0IoHX0 Hamckoro, YcTb-AngaHcKkoro
YIIyCOB; KaHTaJaccKasl OKarollas MOATPyTIa: OJIOHX0 XaHrajgaccKoro u [opHoro yiryca; MernHo-00-
TypycCKasl OKaromias noArpymnmna: oysonxo Meruno-Kanramacckoro, YypamunHckoro, AMIUHCKOTO,
TarTHHCKOTO YITycOB); 2) SI3BIK OJIOHXO BIJTFOMCKOW SMUYECKOW TPaIWIMH BKIIOYACT OCOOCHHOCTH
BIUTIONCKOTO (3amaTHOro-0KaroIero) ropopa (ononxo Buimoiickoro, Bepxuesumoiickoro, Hiopoun-
ckoro, CyHTapcKoro yirycoB), TaKKe K JAHHOH IPyTIIIe MPUCOEIUHAETCSI 4aCTh SIIMIECKOr0 MaTepraa
Onexmunckoro u KoOsiiickoro paifoHOB; 3) SI3bIK OJIOHXO CEBEPHOW SIMUUYCCKOM TpaJUINHU, B OCHOB-
HOM yCTOHYMBO pa3BUTasi HAa CEBEPO-BOCTOUHOI Tepputopun SIkytin (Momckuii, AObiiickuii, Bepxo-
stHcKud, CpenHeKonbIMcKuid, OUMSIKOHCKUH, YCTh-SIHCKHI YITyChI), COXpaHsAeT B cede 0COOCHHOCTH
CEBEPO-BOCTOYHOTO (BOCTOUHOI'0-aKaOIIETr0) roBOpa; 4) si3bIK OJIOHXO CEBEpO-3ariajHON YacTh SIKy-
TUH, IPEATIONOKUTENBHO, OTPAXKAET KOMIIOHEHTHI CEBEPO-3aIIaJHOTO OKAIOIIET0 TOBOPA — OXBATHIBAET
OJIOHXO, OBITOBABIIIME HA MECTaX PACCEICHHUS CCBEPHBIX SKYTOB-0IeHEBOIOB [7] — XKuranckwuii, Oe-
Hékckuil, Anabapckuii, BymyHckuil paiionsl, Takxe 03. Ecceit KpacHospckoro kpas, rie 70CTaToqYHO
JI0 TIO3THETO BpeMeHH (710 cepeanHbl XX B.) COXPAHIIOCHh SMMUECKOE CKA3UTEIbCTBO CEBEPHBIX (ec-
CeICKHX) AKyTOB.

B HanmoHambHBINA KOPITYC AMUYECKNX TEKCTOB SKYTCKOTO SI3bIKa JOJKHBI OBITh BKIIFOUCHBI pAHHHUE
snHUYecKne naMsaTHUKU ojonxo XIX - Hauana XX BB., coopannsie 3. K. Ilekapckum, . A. Xynsko-
BbIM, B. H. BacmibeBbim, C. B. SlcTpeMckuM U JIp., TaKKe BCe MOJTHBIE, HEMOMHBIC OJIOHXO, 3alTMCaH-
HBIE B coBeTckoe (HaumHasi ¢ 20-x mo 80-x rT. XX B.) 1 coBpeMeHHOe Bpems (¢ 90-X T. 1o HacTosmiee
BpeMsi), TAKXKE 11e71eCO00Pa3HO NPEICTABUTH OTPHIBKH 3AITUCH «XKMBOT0Y» HCIIOJIHEHHUS OJIOHXO 110 TEM
WJIN MHBIM CIOKETHBIM JINHUSM.

Kasxpiii snimueckuit TekeT noixkeH uMets Metaonucanue (PO ononxocyTa, rojl, MECTO POXKIIE-
HUSI, PETHOH OBITOBAHUS OJIOHXO, JaTa 3aIliCH, KEM 3alliCaH, BBIXOJAHbIE JaHHbBIE U T. 1.). IIpennona-
raeTcsi, YTO TEKCTHI KopIryca OyIyT UMeTh MOP(OIOTHUECKYIO0 U CEMaHTHUECKYIO pa3MEeTKH, I03BO-
JISIOIINE OCYIIECTBIIATH MTOKUCK T10 JIEKCEME, CIOBOCOYETAHUM, 110 TPAMMATHYECKUM XapaKTEepUCTH-
KaM, a TaKXe CIICIHAIbHYI0 CTHXOBEAUECKYIO (METPHUIECKYIO) PA3METKY, IPEIIIONararonyio OUCK
1o crpokaM. COOTBETCTBEHHO, CJIOBA JIOJDKHBI UMETh I1€PEBOJ] Ha PYCCKUIL SI3BIK, YTO MO3BOJIMT pac-
HMIMPUTH AyJUTOpHIO MccienoBarenei. Co3qaHHbIN KOpIyc Oy[eT MOJIe3eH HE TOJIBKO HCCIIeoBaTe-
JISIM, HO W TIeZlaroraM, METOIMCTaM, BCEM, KTO HHTEPECYEeTCsl SI3BIKOM OJIOHXO.

Takum 00pa3oM, OZHOH M3 IIEPBOOYEPEIHBIX 3a/{ad MOKHO 0003HAYUTh CO3/IaHHE HALIMOHAIBHO-
TO KOpITyca 3MHUYECKUX TEKCTOB OJIOHXO, KOTOPBIH IOMOXET YCKOPHUTH BBIOJHEHNE KAaK PAa3IHMIHO-
To poaga q)yHJlaMeHTaHI)HI)IX I/I3I)ICK3.HI/II71, TaK U HAYYHO-IIPUKJIAJAHBIX 3a4a4, HAlIpUMEp, COCTABJICHUEC
cioBapeit onoHxo. Bmecte ¢ TeM onopa Ha HOBEHIIME JOCTUKEHUS] MUPOBOW JIMHTBUCTUKY MTO3BOJIUT
pacUIMpUTh TOPU30HTHI UCCIICIOBAHUHN SI3bIKA OJIOHXO M MOAHSATH €ro Ha HOBBIH KOHKYPEHTOCIIOCO0-
HBII1 YPOBEHB.

[TomuMo pa3pabOTKH JaHHOTO KOpITyca, HEOOXOANMO TapajuiesIbHO BHEAPSTH B UCCIIEOBATEIb-
CKYyIO MPAKTUKY U IPyTHUe COBPEMCHHbIC HHPOPMAIIHOHHBIC (KOMIIBIOTEPHBIC) TEXHOJIOTHH, B T. 4. C
HCIIONIb30BAaHUEM CHCTEM HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTAa. DTO PA3IMYHBIC BBl IPOTPaMM, KOTOPHIE
oOeryar TpyJ0eMKHE HCCIICI0BaHs: IEPBUYHAsE 00pabOTKa BCEX COOPAHHBIX MATEPHUAJIOB IO 3IOCY
ITyTeM KBAaHTUTATUBHOTO (KOJMYECTBEHHOTO) aHAN3a, CO3AHUE PA3IHMYHBIX IU(POBBIX KAaTaIOroB
TI0 OTIPE/ICIIEHHOM TeMaTHKe M0 U3YUEHHIO SI3bIKA OJIOHXO.

CpaBHHUTEIBbHO-HCTOPHYECKOE U CPABHUTEIbHO-THIIOJIOTHYECKOE H3YyUeHHUE SI3bIKA 0JI0OHXO0

W3ydenue s3bIKa OJOHXO C TOYKH 3PEHUsI CPABHUTEIHEHO-MCTOPUYECKOTO MO/XO0/a B HACTOSIIEE
BpeMsI HaXOIUTCS B «3aTOPMOXXEHHOM» COCTOSHHH, CIIeIyeT MPHU3HATh, UYTO CIIEIHATIBHOE CHCTEM-
HOE MCCIIEA0BAHUE C IIETBI0 PEKOHCTPYKIMH JIEKCHKO-(Pa3eosornuecKkoro GoHIa ¥ rpaMMaTHIecKo-
TO CTPOS SI3bIKA OJIOHXO ellle He MpoBoamiIock. Eme B 40-X I'T. mpouuioro cronetust (GoibKIOPUCT
I'. V. Opruc nucai: «... CpaBHUTEIbHOE M3yUCHHE JIEKCHKH OJIOHXO €IIe HE Ha4ajIoCh, a MEXKIY TEM
OHO JIOJDKHO ITOMOYb OTBETY Ha BOIIPOC, IJIE JKE 3apOAMIOoch oJIoHX0» [8, c. 404]. Takum obpazom,
OHOM M3 HACYNIHBIX MTPOOIEM HEOOXOMUMO 0003HAUYNTh CUCTEMHOC OMMCAHUE U aHAIU3 (C STHMOJIO-
TMYECKUMH U3BICKAHMSIMH) JEKCUKO-CEMaHTHIECKUX TPYIII S3bIKa OJIOHXO — IPHPOIHBIC SBICHUS U
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00OBEKTHI, )KUBOTHBII MHp, YEJIOBEK, MaTepralbHas KyJIbTypa, TyXOBHas KyJIbTypa. JTa pyTHHHas pa-
60Ta BBIITOTHUMA C TIPUBICYCHUEM COBPEMEHHBIX HH(OPMAIMOHHBIX (KOMITBIOTEPHBIX) TEXHOJIOTHHA,
0 KOTOPBIX MBI TOBOPHJIH BBIIIIE.

CpaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOE U3YUEHHE A3bIKa OJIOHXO MO3BOJIUT B JAJbHEHIIEM yCUINTD JIUHT -
BHCTHYECKYIO MOTHBHPOBKY B OIICHKE T'€HE3HCa OJIOHXO M €T0 MeCTa 3apoKAeHuUs (ObITOBaHNS) B ape-
aJpHOMN MockocTH. BrickazanHoe npeanosnoxenue akagemuka I1. A. Cnenmosa [9, c. 345] o Towm,
YTO CYIIHOCTh OJIOHXO HMEET TITyOOKHE NCTOKH B MOHTOJIOSI3BIYHOM MHUPE, y’KE HABOJWT JIMHI'BUCTOB,
M3YYaIOMIMX SI3bIK OJIOHXO0, Ha ONpEeICHHbIE «MHTPUTYIOIHE» MBICIIH.

E. . Y6psrosoii [10, c. 33], ogHO# U3 MEPBBIX KPYIMHBIX UCCIIEAOBATENEH IKyTCKOTO SI3bIKa, BBI-
JIBUTACTCS THITOTE3a O TOM, YTO SIKyTCKHH S3bIK BO3HUK Ha OCHOBE «KAKOTO-TO» JIPEBHETO TIOPKCKOTO
A3bIKa, OJIM3KOTO IO CTPOIO K SI3bIKAM OPXOHCKHUX ITaMATHHUKOB. JlaHHAs THIIOTE3a MOAJEPKUBACTCI U
MOATBEPKJAETCSI MHOTHMH HCCIIEAOBATEISIMU SIKYTCKOTO sA3bIKa. B JekcnueckoM (hoHIE SKyTCKOTO
sI3bIKa OOHAPYKMBAIOTCSl JIPEBHEOTY3CKUE —> JIPEBHEYHI'YPCKHE —> KBITUAKCKHE KOMITOHEHTHI, YTO
COOTBETCTBYET IIPEIOIaraéMoi XpOHOJIOIHIECKON MOCIEI0BATEIbHOCTH PACTIPOCTPAHEHUsS APEBHE-
TIOPKCKHUX SI3BIKOB Ha Tepputopun Cubupu n SIkyTun.

ABTOpBl «CpaBHUTEILHO-UCTOPUUECKOH TPAMMATHKKU TIOPKCKUX SI3BIKOBY» IIPEIINOJArator, 4To
«OTIEJICHUE SIKYTCKOM BETBH (BKIIIOUAIONIEH B ceOsl SIKYTCKHH M JJOJTAHCKHUH SI3BIKM) OT OCHOBHOTO
CTBOJIA TIOPKCKHUX SI3bIKOB IIPOU3OIIIO PaHO, HA pyOeke HallleH Jpbl, T. €. B T BpeMeHa, KorJa ceBep-
HbIe XyHHBI ynum B [Iputsasmanse 1 Ha FOxuBI AnTaif. Bo Bpemena cranosnenus 11 Tropkckoro
KaraHara IPOUCXOJHT pa3JelieHne paTyBUHCKON U MpasKyTckoi BeTBeil. [locie Murpamum miemex
B paifOHBI BEPXHET0 M CPEIHEro TeueHus p. JIeHa HaCTymmi Nnepuoj M3OJSIIHHU, U SIKyTCKUH SI3BIK
MIPAaKTHYECKH HE MO/IBEprajics BO3ACHCTBHIO OOMIETIOPKCKUX n3ortoce» [11, ¢. 661]. Takum obpazom
HapoJ-HOCHUTEIb TIOPKCKOM KyJIbTYpPbl, JPEBHUE SKYThl, OKa3aJIUCh B YCIOBUAX CBOCOOPA3HOM Kyilb-
TypHOH n3osaunyd. HecoMHEHHO, sIIpO 3MUYECKON KYJIbTYphl, YHACIEIOBAaHHON OT APEBHETIOPKCKUX
BpPEMEH, HE MOIJIO HE MPETepIeTh N3MEHEHHH, 110 BCEH BUANMOCTH, ITOJBEPraioch TpaHC(HOPMAIUH B
YCIIOBUSIX KOHTAKTa C BHOBb NPUOBIBAEMBIMU APYTUMH TIOPKOS3BIYHBIMU IUIEMEHAMH, A TaKKe, BO3-
MOXKHO, C KYJIBTYpOl «a0OpHUIreHHOT0» HaceleHus, ¢ (OIBKIOPOM IBEHKOB, 3BEHOB U MOHIOJIOSI3bIY-
HBIX TJIEMEH.

JloJ1s1 IEKCHKH MOHTOJIBCKOTO TIPOUCXOKACHUS B SIKYTCKOM SI3BIKE TI0 CKPOMHBIM TIOJICYE€TaM CO-
crarisieT 30% oT o01iero komvecTsa jekcuku [12, ¢. 62]. CrenuanucT B 00JaCTH TIOPKO-MOHIOJIb-
CKHX SI3BIKOBBIX B3anMOBIUsHIHA B Cubupu B. . Paccaguu cauraer [13, ¢. 8], 9T0 OCHOBHBIM HCTOY-
HUKOM-TIOCPETHUKOM MOHTOJIN3MOB (KaK OOIEMOHTOJILCKHX, TaK U CTAPOMOHTOJIBCKUX) B SIKYTCKOM
A3BIKE SIBIIAETCS CPEIAHEBEKOBBIH OypSTCKHI SI3BIK, B PE3YJIbTaTe JOCTATOYHO IPOIOKUTEIBHOTO
BpPEMEHHM B3aUMOJICHCTBHA. BeposTHO, 3TO ecTh pox (IU1eMst) XOPHUHIIEB, CHITPABIININ CyIIECTBEHHYIO
pOJIb B 3THOTEHE3€ SIKYTCKOTO HapoJa.

Hamu panee 6110 00HapYK€HO MHOXKECTBO JIEKCEM-apXan3MOB MOHTOJILCKOTO ITPOUCXOXKICHUS B
SI3BIKE OJIOHXO [ 14]: TEpMUHBI COLMAILHOTO OTHOIICHUS, CII0BA, OTHOCSIINECS K PEITMIHO3HBIM Npe/i-
CTaBJICHUSM, Ha3BaHUs JKHWIMIIA, IPEIMETOB yTBapH, CKOTOBOJACTBA. JlaHHYIO IpYIIly apXau3MOB
MBI OTHECJIN K 3aMMCTBOBAaHHSM «KaK CJIEICTBHE COCEICTBYIOLIETO TEPPUTOPUAIBLHOTO PACIIONIONKE-
HUS HAPOJIOB MJIM IIJICMEHH, BXOASIINX B POACTBEHHBIC CBs3u» [15, ¢. 33]. Mcxomst u3 HabmonaeMoi
JIMHTBHCTHYECKON 3aKOHOMEPHOCTH, OOHAPYKHMBACTCS, UTO B SA3BIK OJIOHXO COBEPIICHHO OPTaHUYECKH
BIUIETEHO HEOOBIYHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO PYCH3MOB, 00HAPYKUBAEMBIX B OITHCAHUSIX, TJIe OOraTbIpy
MMEIOT MHOT/IA OJIEK/Ty, yTBaph, BOOPYKEHHE PYCCKOTO MPOUCXOXKICHHNS, KIITUIIA 110 THUITY PYCCKHX.
Crenyer OTMETHTb, YTO BBIIIEYKa3aHHbIE IJIACTHI JIGKCHKH TTOJIBEPIKEHBI BHJION3MEHEHHSIM, 3aBUCH-
MBI OT SKCTPAJIMHI'BUCTUYECKHUX (HaKTOPOB.

Bwmecte ¢ TeM, HECOMHEHHO, SI3bIK OJIOHXO COXPAHSET CBOM JIPEBHHE TIOPKCKHME KopHH. Harpu-
Mep, B KUTalCKUX JIETOMUCAX BCTPEUACTCs JINUHOE UMl BUHOTO TIOPKCKOTO BEJIbMOXH, COLAMILA 110
npoucxoxaeHuto Kau Au Kronws-Tapxar (pom. B 690 T. H. 3.), OH 3HAYUTCS KaK OTUH U3 TIOPKCKUX BOXKACH
u3 Omiokens, CIABIINXCS KUTalckolt apmuu B 742 T. H. 3., HaKaHyHE MOJHON JIMKBUJanuu BocTouHo-
TIOpKCKOTo KaraHara [16, c. 120-122]. KomnoHeHTH MMeHH HUcTopryeckoi maHocti Kan Au Krono-
Tapxan HAxXOIAT TIOJHBIE MAPAUIENN B JIEKCHYECKOM (POHJE apXau3MOB s3bIka OJIoHX0: Kan ~ Xaan
‘[IOYETHBIA; CaMblil BBICIIAN TUTYN ; Au ~ Aubiel ‘100poe Hauyano; 100poe 00XKECTBO, JOOPBIH IyX’;
Kione ~ Kyn (Kionw) “9acTb IMeHH O60raThIpsi CBETIIBIX O0kecTB’; Tapxan ~ Tapxan ‘“TUTYI IpaBUTEINS .
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Tononum Omioken, mecto xxutenbcta Kan Au Kronw-Tapxan, Taxyke HaXOIUT Mapajuielib B sI3bIKE
onouxo: Omrwoxen ~ FOmio2s# B OTOHXO ‘TIpercnoansas HukHaero Mupa’ — MHp T 0OUTAIOT 37TbIC Iy/10-
BHII[a-20aachl, MCIIAIOIINC CYACTIIMBOM JKU3HH Jtofie. McTopuueckas MeCTHOCTh OmioKkeH — «ObIB-
LTUH MONMUTHYECKUHN U CaKpaIbHBII [EHTP HECKOIBKUX MOTYYHX KOUEBBIX UMHIepuii» [17, c. 4] umeet
CEMaHTHKYy C OTPHIATEILHONH KOHHOTAIWEH B sI3bIKE OJIOHXO, BUANMO, B PE3yJbTaTe BHYTPECHHUX
MEXIUIEMEHHBIX yCOOUI], CTOJIKHOBEHHH MEXKAY MpEIKaMH JPEBHUX SIKYTOB U MX COILICMECHHHU-
kOoB. JIn0O TyT BO3MOXXHO MHOE OOBSICHEHHE: APYroil (POHETHUECKUI BapUAHT B TYBHHCKOM SI3BIKE
Odyeen, 3aMeTHO ONMM3KUI K SIKyTCKOMY FOmioeon, cakpallbHOE€ Ha3BaHHE MECTHOCTH, «pacriolo-
xeHHoil B CeBepo-BocTtounoit TyBe Ha roro-3amagusix oTporax Boctounoro Casna, 1100, B pac-
IIMPEHHOM BapHaHTe, Ha OoJbleil yacTu Tepputopun Boctounoro Casina <...> @0yzen sBISETCS
HE YeM MHBIM, KaK BYJIKAHHUECKUM I1J1aTO, & OAMHOYHbIE CBSIIIEHHBIE FOPbI — BYJIKAHUYECKUMU LIEH-
Tpamu <...>, IPUTATATEIBHOCTh U CAKPAIBHOCTH TEPPUTOPUHN O0y2en 00yCIOBIEeHA BYJIIKAHUIECKH-
MU IMpoIleccaMy Ha Tia3ax IpeBHero ueiaoBeka» [18, c¢. 99]. B GoiabkiIopHON MaMsaTH HACESBIIIX
3Ty MECTHOCTb JIFO[ICH COXPAHMINCh CBEJCHUS M JIETEHIBI O TOM, YTO KOTJa-TO BMECTO IIBETYIIECH
JIOJIMHBI OCTAJIach JUIIb KaMCHHAsl, YepHasi, Oe3ecHas 3eMJIs, B pe3ylIbTare U3BEP)KCHHsI ByJIKaHa
[IPOJIHJIACh JIaBa, OTHEHHBIE PEKH, «HanOojIee MOJIOAbIE JIaBbl YETBEPTOrO dTana M3JIHINCH OKOJIO
1 TBIC. JIET Ha3a/l, FEOXPOHOIOTUIECKHE JTAHHBIE CBUIETEIBCTBYIOT O JOCTOBEPHOCTH JIET€H/I OJICHE-
BOJIOB B TOW YacTH, YTO HAIIH IPEJIKH MOTJIM BOOYHIO HAOJIOaTh BYJIKAHUYECKHE U3BepKEeHUs» [ 18,
c. 105]. Takum 06pazom, BO3MOXKHO, B MH(OIOTHIECKON KapTHHE MIPa IPEAKOB SKYTOB MECTHOCTH
IOmioesn crana accounupoBarbesi ¢ ‘npeucnonneil Huknero mupa’, oduTagumeM 37bIX JyXOB,
MIPUYHHSAIONINX JIFOSM O0Ib U CTPaZiaHue, U, 4YTO IPUMeUYaTeIbHO, JAHHOE BO33PEHNE COXPAHUIIOChH
B SI3BIKE OJIOHXO JIO HAIINX JTHEH.

I1. A. CrieniioB 0TMEYaeT, YTO OMHUMH U3 00JIa1Ar0IIHUX OONBIIONH HH()OPMATHBHOCTHIO B BOIPOCE
TeHE3HCa OJIOHXO JICKCEM SIBJISIFOTCS CEMAaHTHYECKHE apXam3Mbl («TeMHBIe MecTa) [9, c. 344]. «Tem-
HBIE MeCTay oTMedaroTcsi co Bpemen A. @. Mujennopda, U o yBepeHHIO MHOTHX, 3HaUSHHUS ITHUX
JIEKCEM HE TOHMMAIOT XK€ CaMH CKa3UTEIH. B X0e JIEKCHKO-CEMaHTHUECKOTO aHAIM3a SMHUECKIX
TekcToB «Ana Bynkyny, «KynyH Kymnycryyp», «Miommxkio béréy, «Kép Byypaiiy, «Xaodbirta bapran»
HamHu ObUTO OOHapykeHO 216 ennHHIl «TEMHBIX MecT» OJIOHXO [14, ¢. 223], y KOTOpBIX CeMaHTHKa C
TIO3HIIH COBPEMEHHOTO SIKyTCKOTO SI3bIKA TPYAHO 00bsicHNMa. Hanpumep, Ha3BaHHS «HEU3BECTHBIX)
YKHBOTHBIX — 0y0uapa Kolbll, ObIIUN Kblbll, ObOPKYUI Kblblll, MICULZIH Kblbll, XORVIYON Kblbll, 4d-
uubusl Kuiwia. 11onoOHBIE «TEMHBIE MECTa» OJIOHXO MOYKHO PEKOHCTPYHPOBATH TOJIBKO C ITOMOIIBIO
CPaBHHUTEJILHO-MUCTOPUYECKOTO METOJI, C TIPUBJICYEHUEM S3BIKOBBIX MAaTEPUAIOB M3 APYIUX SI3BIKOB.
Bo03MOHO, 110 O1HOH M3 HAIINX BEPCHUH, — 3TO €CTh 3aMMCTBOBAaHHbIE (MHOS3BIUHBIC) CJIOBA, IPHOO-
perime HHOH GoHETHYECKHH 00IHK, cortacHO (POHOMOP(OIOTHIECKNM 3aKOHAM SIKYTCKOTO SI3BIKA.

Taxum 00pa3om, BBILIEIPUBEICHHbIE TPUMEPBI OTPAXKAIOT OTTOIOCKH APEBHEHIINX BPEMEH UCTO-
pHH SI3BIKA SKYTOB, PEKOHCTPYKIUS KOTOPBIX BO3MOXKHA TOJBKO TOCPEICTBOM IOJIHOTO CHCTEMHOTO
aHaJIM3a CTOPUYECKOHN JIEKCUKH OJIOHXO, CIEAYET BBISIBUTH MX MAPAJICTH U UCTOKH MPOUCXOKACHHS
(TIOPKCKHE — OPXOHCKHE, OTY3CKHE, YHI'YPCKHE, KBITUYaKCKHE KOMIIOHEHTBI, MOHTOJIO-OyPATCKUE U
TYHI'yCO-MaHBUKYPCKHE, HETIOPKCKHUE TIapajlIelin ), TPOBECTH CPAaBHUTEIBLHO-UCTOPHUYECKHUI aHAIN3 C
SI3BIKOBBIM MaTE€PHaJIOM NaMsATHUKOB APEBHETIOPKCKON MHUCbMEHHOCTH U SI3bIKOM 3110Ca JIPYTHUX POJI-
CTBEHHBIX S3BIKOB. [lomyueHHBIE pe3ynbTarhl, elle HEN3BECTHBIE B JMHIBUCTHYECKON HayKe, HOBBIC
(axThl ¥ IETaIH SA3bIKA OJIOHXO MOTYT HPOJIUTH CBET HA PElIeHHEe POOIeM TeHe3Hca OJIOHXO.

Cepbe3HBIi 3aeN B JaHHOM HAaIlPaBJICHUH IponenaH JTuHrBodonbkioprctoM B. M. Hukudopo-
BbIM [19]. TIpemnokeHHast UM BIIEPBBIC CHCTEMATH3AIHS TEproa (OPMHUPOBAHUSI IMUICCKON CHUCTE-
MBI 00pa30B 110 XPOHOJOTUYECKOMY MOPSIKY (TypaHCKasl CTa[usl, XyHHO-KUTalCKuil mepuos, Tese-
yHrypckas spa, IpeBHETIOPKCKOE BpPeMs, «BEK KBIPTHI30B», MOHTOIBCKUI M YPSIHXAHCKHUH epHOJIbI)
OTIMYaJIaCh B CBOC BPEMsI HOBHU3HOM MOJXO/a, & B HAIIM JHU OHA TpeOyeT AajbHEHIIeH pa3paboTKu
COBPEMEHHBIMH HCCIIEIOBATEIISIMHI Ha TAKOM )K€ BHICOKOM HAy4YHOM YpPOBHE.

B KOHTEKCTE JaHHOTO BONpOCa MPHOOPETAET aKTyaJbHOCTh TAKIKE M3YyYEHUE IPaMMaTHYeCKOTo
CTPOS SI3bIKA OJIOHXO, T. K. 3aMEUCHO, YTO HEKOTOPBIE IrPaMMaTHIecKne (OPMBI OJIOHXO HAXOAAT aHa-
JIOTHIO B pyHMYECKHX MaMsiTHUKax OpxoHa u EHuces, 4To TOXe sIBIIsieTCsl HeMaloBaKHbIM. Kak mo-
naraet I1. A. Cienuos, 9T0 HanpaBJIeHHE JAODKHO OCHOBBIBATHCS HA (DYHKIHMOHAIBLHOM rpaMMaTHKe
[9, c. 334].
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[Tonoxkenue ¢ UcciaeIOBaHUEM SI3bIKA OJIOHXO C TOYKH 3PEHHUSI CPABHUTEIBHO-THIIOIOTUYECKOTO
MOAX0/1a OOCTOUT WHAue, B HACTOSIIEE BpeMsI HAIMMCAH PSIl HAYYHBIX paboT, KOTOphIE MOTYT MOCIY-
JKUTh CEPhE3HBIM MaTepPHAIIOM JIJISl HCIIONB30BaHUS B 00Jice MIMPOKHUX HCCICIOBATEIBCKUX MPAKTH-
Kax. 910 paboThI, 00IIas [1EJTh KOTOPBIX ObliIa yCTAHOBHUTH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYCCKUE OCOOCHHOCTH
SI3BIKA OJIOHXO ITyTEM CPaBHEHUS C MaTepHalioM JPYTUX S3BIKOB. Tak, MCCIIeOBaHa CEMaHTHKA ITBE-
T000O3HAYECHHS S3bIKA OJIOHXO B CONOCTABJICHUH C pyccKUMHK ObutnHamu [20], mpon3BesieH CpaBHHU-
TEJIBHO-COTIOCTABUTEIBHBIN aHAJTN3 PUTMUKO-CHHTAKCUUECKHX MapajlIeIn3MOB B SIKYTCKOM OJIOHXO U
TIOPKCKUX dmocax Cubupu, OypsaTckoM ymurepe [21], mpoBeeH CpaBHUTEIFHBIN aHAIN3 CPAaBHCHUN
KaK XyI0KECTBEHHO-M300Pa3UTEIbHBIX CPEACTB B SA3BIKE OJOHXO W alTaickoM [22], XaKacCKOM 3I0-
cax [23], mpenArnpuHsATa MOTBITKA CPABHUTEIIEHOTO MCCICIOBAHUS 3BYKO- M 00pa30MoapakaTeIbHON
JIEKCUKHU SIKYTCKOTO U XaKaCCKOTO SI3bIKOB Ha MaTepuaje MUUECKUX TeKCTOB [24], mMpoBeIeH KOMIIO-
HEHTHBIA aHAIHU3 3HAYCHUH 00Pa3HOI JIGKCHKH S3bIKa OJIOHXO B COTIOCTABICHHH C OHOMATOIIOITHYE-
CKOI1 JISKCHKOH SITOHCKOTO si3bIKa [25], paccMOTpeHbI 0COOEHHOCTH NepeBo/ia 0OpPa3HbIX CIIOB S3bIKa
OJIOHXO Ha SITOHCKHH s3bIK [26]. TakuM 00pa3oM, CpaBHUTEIHHO-TUIIOIOTHYECKOE H3YUEHHUE S3bIKa
OJIOHXO JIOJKHO Pa3BUBATHCS U JAJIbIIIC, OXBATHIBATH JIJIsl CPABHUTEIBHOTO MaTepuaia TakKe U Apy-
THUC DIMMYCCKUE TEKCThI JJId CO3AaHUA EJIOCTHOIO MPEACTABICHUA O A3BIKOBOM (beHOMeHe AKYTCKOI'O
Jmoca.

Pa3BuTHe sIKyTCKOii TNHTBO(OIBKIOPHCTHKH U Pa3padoTKa HOBBIX HANPABJIEHMIT 0 KOM-
TUIEKCHOMY M3Y4Y€HHIO SI3bIKA 0JIOHXO

B sIKyTCKOM $I3BIKO3HAHMU PELIEHHE TEOPETHYECKUX BOIPOCOB JIMHIBO(OJIBKIOPUCTUKH HOCHUT
CHOPaINYeCKUH XapaKTep, OTCYTCTBYEeT CHCTEMHBIM MOAXOA K CYIIECTBYIOIIEH Mpoliieme, MOXKHO
CKa3arh, 4TO CTAHOBIICHHE OTAEIBbHON HAyYHOH JMCIUIUIMHBI KaK «U3Y4YEHHE sI3bIKa OJIOHX0) BCE CIIIe
HaXOJUTCA B 3a4aTOYHOM COCTOSAHHUHU, HA CTAaJJMU CTAHOBJICHUS.

SI3BIK 31I0Ca, KaK CIIPaBEUTMBO OTMEYASTCs MCCIECNOBATEIIIMHI, SBICHHE CIIOXKHOE, TIOCKOIBKY B
HEM IeperuieTaloTcest MU(OJIOrniecKasi, IMHIBUCTHYECKAsl U MTOdTHYECKasi ceMaHTuka. Jpyras Tpyn-
HOCTB 3aKJII0YAETCS B TOM, YTO 3aITUCH S3bIKA 31I0CA 3aBUCUT BCETA OT HHAMBHIyaJIbHOTO MacTEPCTBA
CKa3UTEIlsl, JUAJICKTHOTO THIIA S3bIKA, @ TAKXKE OT Pa3JIMYHBIX BAPUAHTOB TOTO WJIM HHOTO CKa3aHUS.
I/ICCHeHOBaHI/ISI JOJDKHBI OMUPAaThbCsa Ha 3HAHUC SMUYECKOU KapTUHBI MHpa, T. K. OIIMYCCKOC IMTPOU3BEC-
JICHUE MEHSCTCS, TPAHCPOPMHUPYETCS U O-Pa3HOMY IPOYUTHIBACTCS B 3aBUCHMOCTH OT 3TIOXH, Pa3-
JIMYHBIX COLHAJIBHBIX U KYJIBTYPHBIX yCHOBHﬁ. Taxxe HeO6XO,Z[I/IMO OTTAJIKHUBATbCA OT ITOJIOXKCHUA,
9T0 «(HONBKIOPHAS TPAAUIIMOHHAS KyIbTypa B CBOEM HAIIOJIHEHUH BCET/Ia PETHOHATBHA U JIOKATbHA
[27, c. 156]. Kak npaBomepHo yTBepkaaeT I1. A. CnenioB, u3yyeHHUe si3bIKa SIMTUYECKUX TEKCTOB —
«caMblil CIIOXKHBIA BUJI (DHIIOIOTUUECKUX M3BICKAHUH — JIMHTBO(OIBKIOPHUCTHUECKOE B MOIMHHOM
CMBICIIE CJIOBA, CHHTETHUECKOE UCCIIEOBAHUE — CTOJIB JKEIAHHBIN POAYKTHBHBII COI03 IMHI'BHCTHKH
u ¢ponpriiopa» [9, ¢. 337].

[TepBBIME T OCHOBOTIOIATAIOIIAMH TPYAaMH B 3TOU 001acTH SBisroTcs nccienoBanns JI. JI. [aObI-
mieBoii [28, 29], E. C. Cunoposa [30], B. M. Hukudoposa, H. 1. ®ununmosoii [31], E. . N36ekoBoit
[32], JI. B. Po66ek [33], HEKOTOpbIE TEOPETUIECKIE BOIPOCH SKYTCKON JTMHTBO(MOIBKIOPUCTHKH 3a-
TPOHYTHI B TpyAax akagemuka I1. A. Crnenmosa [34].

Bwmecte ¢ Tem B HacTosiliee BpeMsi B KOMIUIEKCHOM M3y4YEHUH SI3bIKa OJIOHXO Haszpelsia HeoOXO/u-
MOCTH YTOYHCHHS MIOHATHHHO-TEPMIHOIOTHIECKOTO ariiapara UCCIeIOBAHNHN MO0 OCHOBHBIM KITIOYE-
BbIM TTOHATUAM: HAIIPUMEP, TAKUX KaK BapHaTUBHOCTH OJIOHXO, XyI[O)KeCTBCHHO-I/I306pa3HTeJ'II)HI>Ie
CpeICTBa OJIOHXO, CTHIIb U TTOITHKA OJIOHXO, AMHYECKUE POPMYIIHI, KOHIIETITOCc(epa OI0HX0, apXans3-
MBI, TUAJIEKTU3MbI, HCTOPU3MBI OJIOHXO, CHHTaKCUC U TPaMMaTHKa OJIOHXO U T. JI.

Hcxons u3 31010, HEOOXOMMO 0003HAYNTH, HAa HAII B3I, CICTYIONINE 33/1a91 SKyTCKOW JIMHT -
BO(OJIBKIIOPUCTUKH B KOHTEKCTE M3yUCHUS S3bIKA SIMMYECKUX TEKCTOB OJIOHXO: CIIEIYET CHCTeMaTH-
3UpOBATh HAKOIUICHHBIN OIBIT, 3HAHUE U TOJIOKEHHS SMIOCOBEAUYECKOM HAyKH KaK SIKyTCKOM, Tak U
OTEYECTBEHHON M MHUPOBOU B OONACTH M3yYEHUs S3bIKa SMUYECKUX TEKCTOB, YTOOBI MMETh OOIIee
MIPE/ICTaBJICHUE O COBPEMEHHOM COCTOSIHMHM MPOOJIEMbI; Ha OCHOBaHHHU ATOTO OIPE/ICINTh OCHOBHBIC
HaTpaBJICHUS U3yYEHHS A3bIKa SIKYTCKOTO T€PONIECKOTO AIIOCA OJIOHXO.

Mexy TeM npoOiemMa COCTaBJICHUs CIIOBapsl OJIOHXO JOJDKHA CTAaTh MarkcTpajbHOW 3ajgaveid.
[TpoGneme pa3paboTkM cioBapsi s3bIKa OJOHXO MocesiiieHa auccepranus JI. B. Pob6oek [35]. Uc-
CJIeZI0BaTeh CIUTACT, UYTO B paboTe HAJ CO3MaHUEM CIIOBApS HAMOOIBIINE CIOKHOCTH BCTPEUAIOTCS
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B MPOIIECCE COCTABJICHUS CIIOBAPHOU NCPUHUIINY, T. €. ONPEICICHUS U UCTOJIKOBaHUs MOHsTHS. [1o-
9TOMY K paboTe HaJ yCTpaHEHHEM HETPaBHIBHBIX MM HEMOJTHBIX TPAKTOBOK MOHSATHH W CIOKHOU
CEMAHTHKH JICKCHUSCKUX CIIUHHUII JTOJKHBI OBITh MPUBJICYCHBI CIICIUAINCTHI U 110 JPYTUM HAyYHBIM
qucuuIuinHaM. HecoMHEHHO, 4TO cI0Baph TaKOTo poja MOCTYXKHUT CePhe3HBIM MOJCTIOPbEM IS HC-
cienoBarenei oIbKIIopa M TOMOXKET TITyO)Ke MIPOHUKATh B CMBICT IIHMYCCKUX MaMATHUKOB. Bmecte
C TeM, KaK HaM KaXeTCs, JUara30H BHUIOB CIIOBapeil OJIOHXO MOYKHO PACIIUPHUTh, OPUCHTHPYSICH Ha
MOTPeOHOCTH TEIEBOH ayTUTOPUH: OTACIHHBIC CIIOBAPH OJOHXO I 00pa30BaTeIbHBIX YUPSIKICHUN
(meTckuii caj, cpeqHss MIKONA, BY3), TEMATHYECKHE CIIOBAPH OJIOHXO — HAIIPUMEP, apXau3Mbl U HCTO-
PH3MBI OJIOHXO, CIIOBaph 00pa3HbIX JIEKCEM OJIOHXO, U, HAKOHEII, CaMblil TJIAaBHbIM — aKkaJleMUIeCKUI
NBYSI3BIYHBIN CIIOBaph OIOHXO. Kak B Hauaie MBI OTMETHIIH, B YCIOBHSAX HBIHCITHEH S3BIKOBOW CH-
Tyaluu, UCIOJB3Ysl OOTaTCTBO s3bIKa OJIOHX0, MOYKHO CO3/1aTh CEPhE3HYIO OMOPY IS MOIACPIKKH CO-
BPEMEHHOTO SIKYTCKOTO SI3bIKa, M YTO Ba)KHO, COXPAHATh M PAa3BUBATH €0 IS OYAYIIMX MOKOJICHHH.
JIJist TOCTYDKEHHS 3TOTO HEOOXOMUMO 0003HAYUTH ONTHMAJIBHBIC ITyTH PEIICHUS MPOOIECMBbI BOCIIPHSI-
THS ¥ IOHUMAaHUS S3bIKa OJIOHXO TOIPACTAIONINM OKOJICHHEM. SI3BIK OJIOHXO B ATIOXY TII00ATH3auN
BOCIIPUHIMACTCSI COBPEMEHHBIM YEIIOBEKOM BEChMa CIIOXKHO, OO IO CYIIECTBY MOTEPsHA SITUYCCKas
cpena. 31ech 0co0yI0 POJIb IOJKHBI CHI'PATh HOBBIE TEXHUYECKUE, TEXHOJIOTMYECKUE PEIICHHS, TOJb-
KO TOTJIa MBI CMOJKEM IOBECTH JO HOBOTO TIOKOJCHUS COOTEYCCTBEHHHKOB KPACOUHBIA SITUICCKUN
SI3BIK, KOTOPBIN OYKBaJIbHO «HACBIIICH)» HEMPEXOISAIIMMHU TyXOBHBIMHU [ICHHOCTSIMH HAIIUX IPEIKOB,
HAIIIeTo Haposa.

[ToaToMy 3a7a4a H3y4eHUs MOITUKH, CTHIUCTUKA U XYI0KESCTBEHHBIX 0COOCHHOCTEH s3bIKa OJIOH-
X0 JIOJDKHA CTaTh OJHOW M3 OCHOBHBIX. VccienmoBaHMs, HampaBlIeHHBIC Ha MOJHOE U TIIyOOKoe Oc-
BOCHHE TIOATHKHU M OBJIAJICHUE BBICOKOTO CTHIISA OJIOHXO, OE3YCIIOBHO, 3aTPardBarOT BOIIPOCKHI HICH-
HO-3CTETHYECKOro OOrarcTBa, HAIMOHAJIBHOTO CBOCOOpa3usi, MO3HABATEIBHOTO M BOCIUTATEIILHOTO
3HAYEHUS SKYTCKOTO 3TI0Ca, YTO TaKKe MMEET HayYHO-TIPUKIIATHOE 3HAYCHHE.

[MocnenHue NeCSATUICTUS SIBIJIUCH CBUICTCIIIMU OYPHOTO paciiBeTa HOBBIX HAIPABIICHUI B SI3bI-
KO3HAHWHU, TAKUX KaK KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, JMHTBOKYIBTYpPOJIOTHS, ITCHXOJIMHI'BHUCTHKA U
JPyTUe CMEXKHBIC NUCIUILTHHEL. B CBETe MOCTIKCHHI 3TUX HayK HEOOXOIMMO aKTHBH3HPOBATh HO-
BbIC HAIPABJICHUS M3y4YCHHS SI3bIKAa OJIOHXO, KOTOPBIC MO3BOJIAT HAM COCTAaBUTH Hanboiee MOJTHYIO
SI3BIKOBYIO KapTHHY MHpa, TIOMOTYT B TIOJTHOH Mepe MOTYT OTPaXkaTh JyXOBHBIC TOPH30HTHI H MICTO-
PHUYECKYIO CTAIUI0 Pa3BUTHUS SKYTCKOTO STHOCA. BBIMOJHEHHBIC HA CTHIKE CMEXKHBIX TUCIIAILUIMH
HayYHBIC WCCIICOBAHUS MTO3BOJIIT IMOMYYUTh PE3YIIbTAThI, KOTOPHIC HEMTOCHIIBHBI JJISl IMHTBUCTUKHU B
OJTMHOYKY, 10O OHU BBIXOMSAT HA MEHTAIBHOCTh, 0COOCHHOCTH MBIIUICHHS STHOCA, MHPOBO33pCHHE U
MHPOBOCTIPHSITHE Hapoaa u T. . OTpaaHo, 9TO B TOCICTHIE TOBI B IKYTCKOM S3bIKO3HAHWY HadaJn
MOSIBIISITHCS TAKOTO pojia uccienobanus [36-40].

3akJoueHue

Taxum 06pazom, HEOOXOAMMO KOHCTAaTHPOBATH, UTO B TIOCIIEIHHIE TOABI B IKYTCKOM STI0COBEICHIH
MIPOU3BE/ICH PECANbHBIN 3a1eM s (POPMHUPOBAHUS M PA3BUTHSI OTICIBHON HAYYHOU JTUHIBO(OIBKIIO-
PUCTHYECKOHN TUCIIMIUIHHEI «SI3BIK omoHx0». [lepen MTUHTBHCTaMU-SI3BIKOBEJAMH B ONMDKaNIe mep-
CIIEKTHBE MOKHO ITOCTABHUTH CICIYFOIIUE JJOITOCPOYHBIC 33/1a44 — 1) cO31aTh HAIIMOHAIBHBIN KOPITYC
SMUYECKUX TEKCTOB SIKYTCKOTO SI3bIKA, MCIOIL30BaTh B UCCIIEIOBATEILCKON MPAKTHKE COBPEMEHHBIE
nH(POPMAINOHHBIE (KOMIIBIOTEPHBIC) TEXHOJOTHH, B T. 4. CHCTEMBI MCKYCCTBEHHOTO WHTEIUICKTA;
2) HEOOXOAUMO YTOYHUTH MOHATHHHO-TEPMUHOIOTUYCCKHIA alnapar UCCICIOBAHHIA 10 A3bIKY OJIOH-
X0; 3) CHCTeMaTH3MPOBaTh HAKOIICHHBINA OIIBIT, 3HAHUE W TOJOKEHHS SMTOCOBEIYCCKON HAYKH, KaK
SIKYTCKOH, TaK U OTCUECTBCHHOM ¥ MUPOBOI1, B 00JIACTH M3YYCHUS S3bIKA IMUICCKIX TEKCTOB; OAHATH
Ha HOBBI YPOBEHb CPAaBHUTEIHHO-HCTOPHUECKOE 1 CPABHUTEIBHO-THUIIOIOTHIECKOE N3yUEHHE S3bIKa
OJIOHXO JIJISL OLICHKHU T€HEe3MCca OJIOHXO M ATHOTEHE3a SIKYTCKOTO Hapoia, CO3MaHMUs IIeJI0CTHOTO TIPe/-
CTaBJICHUS O SI3IKOBOM (DEHOMEHE SIKYTCKOTO 310ca; 4) pa3padoTaTh M PACIIUPHUTh TUAla30H BUIOB
cJoBapei OJOHXO — OT/EIBHBIEC CIIOBAPU OJIOHXO ISt 00pa30BaTENbHBIX YIPESKICHNHN (IOIIKONBHBIN,
COllII, By3), TeMaTU4YeCKHE CIOBAPU OJOHXO (apXam3Mbl M MCTOPH3MBI OJIOHXO, CJIOBApPh OOpPa3HBIX
JIEKCeM OJIOHXO), aKaJeMHYECKUIl IBYS3BIYHBINA CIOBAPh OJIOHXO0; 5) PACIIMPUTH TEMATUKy HU3YUCHUS
MTO3TUKH, CTHIIUCTUKA U XYJ0KECTBEHHBIX 0COOCHHOCTEH SI3bIKa OJIOHXO; 6) aKTUBU3UPOBAThH HOBBIC
HaTpaBJICHUS U3YUCHHUS I3bIKA OJIOHXO B ACTIEKTE KOTHUTUBHOM IMHT BUCTHKH, TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH,
TICUXOTMHTBUCTUKHU M JPYTUX CMEKHBIX TUCIUTUINH.
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